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See herein — Voir See herein — Voir See herein — Voir aux
MODIFICATION DE aux présentes aux présentes présentes
L’INVITATION

Destination of Goods and Services — Destinations des biens et
services
See herein — Voir aux présentes

The referenced document is hereby revised; unless

otherwise indicated, all other terms and conditions Instructions ]

of the Solicitation remain the same. See herein — Voir aux présentes

Ce document est par la présente révisé; sauf Address Inquiries to - . .
indication contraire, les modalités de Adresser toute demande de renseignements a
linvitation demeurent les mémes. Tania Sentes — Procurement Officer
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Comments: - Commentaries : 639-625-3463 306-780-5232

THIS DOCUMENT CONTAINS A SECURITY

REQUIREMENT Delivery Required — Delivery Offered —
Livraison exigée Livraison proposée

LE PRESENT DOCUMENT COMPORTE UNE

EXIGENCE EN MATIERE DE SECURITE
Vendor/Firm Name, Address and Representative — Raison sociale,
adresse et représentant du fournisseur/de I’entrepreneur:

Telephone No. — No. de téléphone | Facsimile No. — No. de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print) — Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom
du fournisseur/de I’entrepreneur (taper ou écrire en caractéres
d’imprimerie)

Signature Date

Canadi



du Canada Mounted Police Amendment No. — No. de la modification : 001

La présente modification vise a :
e répondre aux questions recues pendant la période de soumission; et
e modifier l'invitation en conséquence, le cas échéant.

QUESTIONS ET REPONSES

Question 1: Annexe C, B — 14 Nettoyant pour planchers de bois Full Court — Ecolab n° 61027049 — Aucun
substitut. Pouvons-nous offrir un produit de remplacement qui satisfait aux exigences établies? Nous pouvons
fournir des échantillons et des fiches techniques pour démontrer que I'article de rechange satisfait a toutes les
exigences.

Réponse 1: Aucun produit de remplacement ne sera accepté pour ce produit. Ce produit a été recommandé par
le fabricant qui a fourni et installé le plancher sur lequel il est utilisé.

MODIFICATIONS A L'INVITATION

1) Ala page seize (16),

INSERER:
6.7. Procédures relatives aux commandes subséquentes
Avant de passer une commande subséquente a I'offre a commandes, le ou les utilisateurs désignés fourniront
une liste des produits dont le prix doit étre calculé. L’offrant est invité & proposer son meilleur prix possible, y
compris les rabais tels que les soldes de fin d’année, les surplus de production, les soldes et les promotions. Le
ou les utilisateurs désignés se réservent le droit de demander a plusieurs fournisseurs de proposer un prix afin
d’obtenir le meilleur rapport qualité-prix pour la Couronne.

2) Alapage vingt-deux (22) — Annexe B — Base de paiement,
SUPPRIMER:
A) Prix pour les fournitures de nettoyage correspondant aux prix de catalogue courants en vigueur de
I'offrant, moins un rabais de %.

Une copie imprimée de chaque nouveau catalogue doit étre fournie au responsable de I'offre 8 commandes dans
les 15 jours suivant la publication. Il est interdit de diminuer les rabais déja offerts.

B) En plus des prix ci-dessus, les offres spéciales provenant de cycles de fabrication de fin d’année ou de
surplus, de petites séries spéciales, de soldes, etc., doivent étre fournies au fur et a mesure qu’elles sont

offertes si leur prix est inférieur a celui qui est offert dans le cadre de I'arrangement en matiére de prix ci-
dessus.

TOUTES LES AUTRES MODALITES DEMEURENT INCHANGEES
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